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Proponen que los refugios para mujeres
maltratadas cuenten con hablantes de
lenguas indigenas

Boletin No. 6737

* El diputado Natale Lopez (PVEM) pide reformar la Ley General de Acceso de las Mujeres a una
Vida Libre de Violencia

Con el objeto de que los refugios y los Centros de Justicia para las Mujeres cuenten con personal
capacitado para el habla de lenguas indigenas, el diputado Juan Carlos Natale Lopez (PVEM)
propuso reforma el articulo 52 de la Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de
Violencia.

La iniciativa, que se analiza en la Comisién de Igualdad de Género, refiere que la presencia de
hablantes de lenguas indigenas en estos lugares asegura que las mujeres de las comunidades
nativas tengan acceso a servicios y apoyo en su lengua materna, y evita las barreras linguisticas
que podrian obstaculizar la ayuda.

Expone que la inclusidon de traductores a los refugios facilita que la comunicacion sea mas clara,
comprensible; ademas, les permite expresar sus experiencias y necesidades de manera completa.

Lo anterior, agrega, no solo reduce las posibles malas interpretaciones derivadas de las barreras
lingUisticas, sino que también contribuye a crear un ambiente de confianzay comprension cultural,
factores cruciales para el proceso de recuperacion y empoderamiento de las indigenas.



BOLETINES 0 28/05/2024  LEGISLATIVO

“La necesidad apremiante de contar con hablantes de lenguas indigenas en refugios de proteccién
para mujeres radica en la profunda diversidad cultural y linguistica que define a las comunidades
indigenas”, indica.

Considera que estos refugios desempefan una funcidn critica al proporcionar seguridad y apoyo
a mujeres que han sido victimas de violencia de género, por lo que resulta esencial que estos
espacios sean culturalmente sensibles y verdaderamente accesibles.

En el contexto de la violencia de género, afiade, la comunicaciéon efectiva es un pilar fundamental
para proporcionar el apoyo necesario a mujeres que buscan refugio tras enfrentar situaciones de
violencia.

La experiencia de sentirse comprendida y apoyada en su identidad cultural especifica puede tener
un impacto significativo en el bienestar emocional y psicologico de las mujeres indigenas que
buscan refugio.

En ultima instancia, incorporar hablantes de lenguas indigenas en estos espacios fortalece la
capacidad de los refugios para abordar las necesidades especificas de las mujeres indigenas al
contribuir la construccién de comunidades mas seguras, inclusivas y culturalmente sensibles.
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